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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2016/1352
2016 m. rugpjiicio 4 d.

dél EGA taisykliy dél nacionaliniy eksperty, deleguoty j Europos gynybos agentiirg, ir kuriuo
panaikinamas Sprendimas 2004/677/EB

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama i Europos Sajungos sutartj, ypac i jos 42 ir 45 straipsnius,

atsizvelgdama j 2015 m. spalio 12 d. Tarybos sprendima (BUSP) 2015/1835, kuriuo apibréziamas Europos gynybos
agentiiros statutas, bustiné ir veiklos nuostatai (), ypa¢ i jo 11 straipsnj,

kadangi:

(1)  eksperty delegavimas turéty suteikti galimybe Europos gynybos agentirai (toliau — Agentiira) pasinaudoti aukstu
ty eksperty Ziniy ir profesinés patirties lygiu, ypac tose srityse, kuriose tokia patirtis Agentiiroje néra tiesiogiai
prieinama;

(2)  galimybé keistis profesine patirtimi ir Ziniomis gynybos srityje, kaip nustatyta Sprendime (BUSP) 2015/1835, ir
teikti susijusias pagalbines funkcijas turéty biti palaikoma laikinai skiriant valstybiy nariy vieSojo sektoriaus
institucijy deleguotuosius nacionalinius ekspertus (toliau — DNE);

(3)  nustatant DNE teises ir pareigas turéty biiti uZtikrinta, kad jie vykdys savo pareigas atsizvelgdami tik | Agentiiros
interesus;

(4)  terminas ,delegavimas” turéty biti aiskinamas $io sprendimo kontekste;

(5)  kadangi $iame sprendime nustatytos taisyklés turéty pakeisti nustatytgsias Tarybos sprendime 2004/677[EB (%),
tas sprendimas turéty bati panaikintas,

PRIEME $] SPRENDIMA;:
I SKYRIUS

Bendrosios nuostatos
1 straipsnis
Taikymo sritis

Siame sprendime nustatytos taisyklés taikomos 2 straipsnyje nustatytas salygas atitinkantiems DNE, kurie yra
deleguojami | Agentirg ir kurie yra ekspertai, deleguojami dalyvaujanciy valstybiy nariy nacionalinio ar regioninio
lygmens vieSojo administravimo institucijy, visy pirma gynybos ministerijy ir (arba) jy agentfiry, jstaigy, nacionaliniy
gynybos koledzy, moksliniy tyrimy instituty, jskaitant tuos, kurie atitinka Sprendimo (BUSP) 2015/1835 11 straipsnio
4 dalies b punkta.

() OLL266,20151013,p.55.
(*) 2004 m. rugséjo 24 d. Tarybos sprendimas 2004/677EB dél taisykliy, taikomy nacionaliniams ekspertams ir kariniam personalui,
komandiruotam j Europos gynybos agentiira (OLL 310, 2004 10 7, p. 64).
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Pagal Sprendimo (BUSP) 2015/1835 11 straipsnio 4 dalies a punktg ekspertai:
— i3 treciosios valstybés, su kuria Agentiira yra sudariusi administracinj susitarimg, arba

— i§ organizacijy | subjekty, su kuriais Agentiira yra sudariusi administracinj susitarimg, su salyga, kad DNE yra
valstybés narés arba treciosios valstybés, su kuria Agentiira yra sudariusi administracinj susitarima, pilietis,

deleguojami arba komandiruojami | Agentiirg pagal to sprendimo 26 straipsnio 1 dalj gavus Valdanciosios tarybos
sutikima, laikantis tuose susitarimuose nustatyty salygy.

2 straipsnis

Delegavimo salygos

Kad atitikty delegavimo i Agentiira salygas, ekspertai:
1. iki delegavimo turi biiti i§dirbe pas darbdavj pagal neterminuota ar terminuotg sutartj ne trumpiau kaip 12 ménesiy;
2. lieka savo darbdavio tarnyboje per visg delegavimo laikotarpi, ir tas darbdavys toliau jiems moka atlyginima;

3. privalo turéti bent trejy mety darbo visu etatu patirtj vykdant gynybos, administracines, mokslines, technines, veiklos,
patariamasias ar prieziaros funkcijas, susijusias su jiems paskirty pareigy atlikimu. Prie§ delegavimag darbdavys
pateikia Agentlirai paZyma apie eksperto darbg per paskutinius 12 ménesiy;

4. turi bati dalyvaujancios valstybés narés pilieciai arba atitikti 1 straipsnio antros pastraipos nuostatas;

5. turi gerai mokéti vieng vienos i§ dalyvaujanciy valstybiy nariy valstybing kalba ir pakankamai mokéti kita i§ Siy
kalby, kad galéty vykdyti savo pareigas.

3 straipsnis

Atrankos procediira

1. DNE atrenkami taikant atvirg ir skaidrig procediirg, kuri nustatoma pagal 42 straipsnj.

2. Nedarant poveikio 2 straipsnio 4 daliai, DNE deleguojami garantuojant Agentiirai auksciausius gebéjimy,
naudingumo, profesinio sgZiningumo ir nuopelny standartus atitinkan¢iy asmeny paslaugas. Jie deleguojami i§ dalyvau-
jan¢iy valstybiy nariy pilie¢iy uztikrinant kuo platesnj atstovavimg geografiniu pagrindu. Dalyvaujancios valstybés narés
ir Agenttira bendradarbiauja siekdamos kuo labiau uztikrinti vyry ir motery pusiausvyrg bei laikytis lygiy galimybiy
principo.

3. Atitinkamai dalyvaujanciy valstybiy nariy nuolatinéms atstovybéms, tre¢iyjy valstybiy misijoms, organizacijoms
arba subjektams i$siunciamas kvietimas pareiksti susidomeéjima; jis taip pat paskelbiamas Agentiiros interneto svetainéje.
Kvietime pateikiami pareigybiy apraai, iSdéstomi atrankos kriterijai ir nurodomas paraisky pateikimo terminas.
Kandidatus | DNE pareigybe privalo finansiskai remti jy nacionalinés valdZios institucijos, organizacijos ar subjektai. Kiek
jmanoma iki paraiSky pateikimo termino pabaigos, taciau bet kuriuo atveju ne véliau kaip iki jdarbinimo pradzios datos
Agentiira turi gauti finansinj rémimg patvirtinantj laiskg.
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4. Neapmokamy DNE ir profesiniame mokyme dalyvaujanciy nacionaliniy eksperty (toliau — PMNE) atveju Agentiira
gali nuspresti, kad DNE bus atrenkamas netaikant 1 ir 2 dalyse nustatyty atrankos procediiry.

5. Ekspertai deleguojami atsizvelgiant j konkrecius Agentiiros poreikius ir biudZeto galimybes.

6.  Agentira sukuria asmening DNE bylg. Toje byloje laikoma atitinkama administraciné informacija.

4 straipsnis
Administraciné delegavimo procediira

Delegavimas jgyvendinamas Agentiiros vyriausiajam pareigiinui pasikei¢iant laiskais atitinkamai su atitinkamos valstybés
narés nuolatine atstovybe ar misija, organizacija ar subjektu. Pasikei¢iant laiskais nurodoma DNE delegavimo vieta ir
pareigy grupé administratoriy funkcinéje grupéje (toliau — AD) arba asistenty funkcinéje grupéje (toliau — AST), kuriai
DNE priklausys. Pasikei¢iant laiskais taip pat nurodomas direktoratas | skyrius, j kurj DNE deleguojamas, ir i$samiai
apibiidinamos uzduotys, kurias DNE turés atlikti. Prie laisky, kuriais pasikei¢iama, pridedama i Agentiirg deleguojamiems
DNE taikomy taisykliy kopija.

5 straipsnis
Delegavimo laikotarpis

1. Delegavimo laikotarpis yra ne trumpesnis nei du ménesiai ir ne ilgesnis nei treji metai. Jis gali bati kelis kartus i3
eilés pratestas, bet i$ viso negali baiti ilgesnis nei ketveri metai.

Vis délto iSimtiniais atvejais, atitinkamo direktoriaus praSymu ir gavus iSankstinj darbdavio sutikimg, Agentiiros
vyriausiasis pareiginas gali leisti ne daugiau kaip dviem papildomais metais vieng ar kelis kartus pratesti pirmoje
pastraipoje nurodyta maksimaly ketveriy mety delegavimo laikotarpj.

2. Delegavimo laikotarpis nustatomas pacioje pradzioje, pasikeiciant laikais, kaip numatyta 4 straipsnyje. Tokia pati
tvarka taikoma kiekvienu atveju, kai delegavimo laikotarpis pratgsiamas ar pakei¢iama pareigybe.

3. DNE, kuris anksciau jau buvo deleguotas j Agentiirg, gali biti deleguotas dar kartg, pasikonsultavus su kilmés
valstybés nacionaline administracine institucija, jeigu DNE tebeatitinka 2 straipsnyje nustatytas delegavimo sglygas, ir
nevirsijant Sprendimo (BUSP) 2015/1835 11 straipsnio 5 dalyje nustatyto bendro maksimalaus laikotarpio.

6 straipsnis
Darbdavio pareigos

Per visa delegavimo laikotarpj DNE darbdavys:
a) toliau moka DNE atlyginima;
b) toliau yra atsakingas uz visas DNE socialines teises, visy pirma susijusias su socialine apsauga, draudimu ir pensija, ir

c) atsizvelgiant j 10 straipsnio 2 dalies d punkta, toliau i$laiko DNE administracinj statusa (kaip nuolatinio pareigino ar
sutartininko) ir informuoja Agentiiros vyriausigjj pareigiing apie visus DNE administracinio statuso (kaip nuolatinio
pareigiino ar sutartininko) pakeitimus.
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7 straipsnis

Pareigos

1.  DNE padeda Agentiiros personalo nariams ir atlicka Agentiiros vyriausiojo pareigiino jiems paskirtas uzduotis bei
pareigas.

2. Atsizvelgiant | Agentiiros personalo sudétj ir, visy pirma, | DNE vaidmenj prisidedant prie Agentiros veiklos
rezultaty, vyriausiasis pareiginas gali pavesti DNE vadovaujamas pareigas, jei to reikia dél tarnybos interesy.

Bet kuriuo atveju DNE negali Agentiros teisiSkai jpareigoti.

3. DNE gali dalyvauti misijose ir posédZiuose. Vis délto vyriausiasis pareigiinas gali nuspresti, kad DNE misijose ir
posédziuose dalyvaus:

a) tik lydédamas Agentiiros personalo narj arba
b) jei dalyvaus vienas, tik kaip stebétojas arba tik informavimo tikslais.

4. Uz DNE atlikty uzduoc¢iy rezultaty patvirtinimg atsako tik Agentiira.

5. Agentiira, DNE darbdavys ir DNE deda visas pastangas, kad bty i§vengta bet kokio faktinio ar galimo interesy
konflikto, susijusio su DNE pareigomis delegavimo laikotarpiu. Tuo tikslu Agentira i§ anksto informuoja DNE ir
darbdavj apie numatomas pareigas ir papraSo, kad kiekvienas i§ jy rastu patvirtinty, jog jiems neZinomos jokios
priezastys, dél kuriy DNE neturéty biiti paskirtas i tas pareigas.

DNE visy pirma praSoma pranesti apie bet kokj galimg interesy, susijusiy su DNE $eiminémis aplinkybémis (ypa¢ artimy
$eimos nariy ir i$pléstinés Seimos nariy profesine veikla ar svarbiais jy paciy ar Seimos nariy finansiniais interesais) ir
sitilomomis pareigomis delegavimo metu, konfliktg.

Darbdavys ir DNE jsipareigoja pranesti Agentiirai apie bet kokj aplinkybiy delegavimo laikotarpiu pasikeitimg, dél kurio
galéty kilti bet koks interesy konfliktas.

6. Jei Agentira mano, kad dél deleguotajam nacionaliniam ekspertui patikéty uzduociy pobidzio reikia imtis
ypatingy saugumo priemoniy, prie§ deleguojant nacionalinj ekspertg turi biiti gautas patikimumo pazyméjimas.

8 straipsnis

DNE teisés ir pareigos

1. Delegavimo laikotarpiu DNE turi veikti saZiningai. Visy pirma:
a) DNE vykdo paskirtas pareigas ir visais kitais atzvilgiais elgiasi atsizvelgdamas tik | Agentiiros interesus.

Visy pirma, DNE, vykdydamas savo pareigas, nepriima jokiy savo darbdavio, jokios vyriausybés, jokio kito asmens,
privacios bendrovés ar valstybés jstaigos nurodymy ir nevykdo jiems jokios veiklos;

b) DNE susilaiko nuo bet kokiy veiksmy, ypa¢ nuo bet kokiy vieSy nuomonés pareiskimy, kurie gali versti suabejoti jo
pozicija Agentiroje;
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¢) DNE informuoja savo vadova tais atvejais, kai jis, vykdydamas savo pareigas, turi priimti sprendimg dél to, kaip
spresti klausimg, kuriuo DNE yra asmeniSkai suinteresuotas, ar dél jo baigties, ir tai galéty pakenkti jo nepriklau-
somumui;

d) negaves leidimo pagal Agentiroje galiojancias salygas ir taisykles, DNE negali vienas ar kartu su kitais paskelbti ar
pradyti paskelbti teksta, kuriame nagrinéjamas Sgjungos darbas. Duoti leidimg atsisakoma tik tada, jei planuojama
paskelbtina informacija galéty pakenkti Agentiiros ar Sgjungos interesams;

e) visos teisés j visg DNE vykdant pareigas atliktg darbg yra Agentiiros nuosavybé;

f) DNE gyvena delegavimo vietoje arba ne toliau nuo vietos, kuri yra suderinama su tinkamu jam paskirty pareigy
vykdymu;

g) DNE padeda ir teikia patarimus tam vadovui, kuriam jis yra priskirtas, ir yra savo vadovui atsakingas uz jam pavesty
pareigy vykdyma.

2. Tiek delegavimo laikotarpiu, tiek véliau DNE turi biti kuo diskretiskesnis visy fakty ir informacijos, kuriuos jis
suzinojo vykdydamas savo pareigas ar kurie su tomis pareigomis susije, atZvilgiu. DNE negali jokia forma jokiam
nejgaliotam asmeniui atskleisti jokiy dokumenty ar informacijos, kurie dar néra teisétai paviesinti, ar naudoti jy savo
asmeninei naudai.

3. Delegavimui pasibaigus, vykdydamas naujas pareigas ir sutikdamas uzimti tam tikras pareigas ar gauti lengvatas,
DNE toliau privalo veikti saZiningai ir diskretiskai.

Tuo tikslu, trejus metus po delegavimo laikotarpio pabaigos DNE nedelsdamas pranesa Agentiirai apie visas pareigas ar
uzduotis, dél kuriy galéty kilti interesy, susijusiy su uzduotimis, kurias DNE vykdé delegavimo laikotarpiu, konfliktas.

4.  DNE taikomos Agentiiroje galiojanios saugumo taisyklés, jskaitant duomeny apsaugos taisykles ir Agentiiros
tinklo apsaugos taisykles. DNE taip pat taikomos taisyklés, reglamentuojancios Agentiiros finansiniy interesy apsaugg.

5. Jei delegavimo laikotarpiu nesilaikoma $io straipsnio 1, 2 ir 4 daliy nuostaty, Agentira turi teis¢ nutraukti DNE
delegavima pagal 10 straipsnio 2 dalies ¢ punkta.

6.  DNE nedelsdamas rastu informuoja savo vadova, jei delegavimo laikotarpiu suzino fakty, kuriais remiantis galima

daryti prielaidg, kad:
a) galblit vykdoma neteiséta veikla, jskaitant suk¢iavima ar korupcija, kurie kenkia Agentiros interesams, arba

b) vykdomi su profesiniy pareigy vykdymu susije veiksmai, kurie gali bati SiurkStus Agentiiros personalo nariy ar DNE
pareigy pazeidimas.

Si dalis taip pat taikoma, jei Siurksty panasiy pareigy pazeidima padaro personalo narys ar bet kuris kitas Sajungos
institucijoje dirbantis arba darbg jai atliekantis asmuo.

7. Gaves Sio straipsnio 6 dalyje nurodyta pranesima, vadovas imasi Tarybos sprendimo (ES) 2016/1351 (') (toliau —
Agentiiros tarnybos nuostatai) 27 straipsnyje numatyty priemoniy. Pagal Sio sprendimo 4 straipsnio nuostatas vadovui
taikomi Agentiros tarnybos nuostaty 27, 28 ir 29 straipsniai. Tos nuostatos mutatis mutandis taip pat taikomos
atitinkamam DNE, siekiant uZtikrinti, kad bty gerbiamos jo teisés.

(") 2016 m. rugpjicio 4 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/1351 dél Europos gynybos agentiiros tarnybos nuostaty (Zr. $io Oficialiojo
leidinio p. 1).
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9 straipsnis
Delegavimo sustabdymas

1. Ragytiniu DNE arba jo darbdavio prasymu ir pastarajam sutikus, Agentiira gali leisti sustabdyti delegavimg ir
nurodyti taikomas sglygas. Tokio sustabdymo metu:

a) 19 straipsnyje nurodytos iSmokos nemokamos;
b) 20 straipsnyje nurodytos islaidos apmokamos tik tuo atveju, jei delegavimas sustabdomas Agentiiros prasymu.

2. Agentira apie tai pranesa darbdaviui ir atitinkamos valstybés nuolatinei atstovybei ar misijai.

10 straipsnis
Delegavimo laikotarpiy nutraukimas

1. Atsizvelgiant | 2 dalj, delegavimas gali biti nutrauktas Agentiiros arba DNE darbdavio prasymu, jei apie tai buvo
jspéta pries tris ménesius. Jis taip pat gali biti nutrauktas DNE prasymu, jei apie tai buvo jspéta pries tiek pat laiko ir jei
sutinka darbdavys ir Agentiira.

2. Tam tikromis ypatingomis aplinkybémis delegavimas gali biti nutrauktas be jspéjimo:
a) DNE darbdavio sprendimu, jei to reikia dél esminiy darbdavio interesy;

b) Agentiros ir darbdavio abipusiu sutarimu, DNE pateikus prasymg abiem S3alims, jei to reikia dél DNE esminiy
asmeniniy ar profesiniy interesy;

¢) Agentiiros sprendimu, jei DNE Siurk3¢iai pazeidzia Siame sprendime nustatytas pareigas. Agentiira konsultuojasi su
atitinkamos valstybés nuolatine atstovybe ar misija ir priimdama savo sprendimg atsiZvelgia j gautas pastabas;

d) Agentiiros sprendimu, kai panaikinamas arba pakei¢iamas DNE administracinis statusas (kaip darbdavio nuolatinio
pareigiino ar sutartininko). Prie§ tai DNE turi biiti suteikta galimybé pateikti pastabas.

3. Delegavimo nutraukimo pagal 2 dalies ¢ punktg atveju Agentiira nedelsdama apie tai pranesa darbdaviui ir
atitinkamos valstybés narés nuolatinei atstovybei ar misijai.

II SKYRIUS

Darbo sglygos
11 straipsnis
Socialiné apsauga

1. Prie§ prasidedant delegavimo laikotarpiui darbdavys patvirtina Agentirai, kad visu delegavimo laikotarpiu DNE
atzvilgiu toliau bus taikomi socialinés apsaugos teisés aktai, taikytini DNE jdarbinusiai nacionalinei vieSojo adminis-
travimo institucijai, organizacijai arba subjektui. Tuo tikslu atitinkama vieSojo administravimo institucija pateikia
Agentiirai Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 987/2009 (*) 19 straipsnio 2 dalyje nurodyta pazyméjima
(toliau — ,portatyvus dokumentas A1“). Organizacija arba subjektas DNE pateikia ,portatyviam dokumentui Al“
lygiaverte pazymg, jrodancia, kad taikytini socialinés apsaugos teisés aktai numato uZsienyje patirty sveikatos priezifiros
islaidy kompensavima.

(") 2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 987/2009, nustatantis Reglamento (EB) Nr. 883/2004 dél
socialinés apsaugos sistemy koordinavimo jgyvendinimo tvarka (OL L 284, 2009 10 30, p. 1).
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2. Nuo delegavimo pradzios Agentiira apdraudZzia DNE nuo nelaimingy atsitikimy. Agentiira pateikia DNE $io
draudimo salygy kopija ta dieng, kai DNE atvyksta pas Agentiiros vyriausigjj pareiging sutvarkyti su delegavimu
susijusius administracinius formalumus.

3. Tais atvejais, kai DNE dalyvaujant misijoje pagal 7 straipsnio 2 dalj ir 29 straipsnj yra batinas papildomas arba
specialus draudimas, atitinkamas iSlaidas apmoka Agentiira, 0 neapmokamy DNE ir PMNE atveju — kilmés valstybés
nacionaliné administravimo institucija, pasikonsultavus dél misijos su atitinkama valstybe nare.

12 straipsnis

Darbo laikas

1. DNE taikomos Agentiiroje galiojancios taisyklés dél darbo laiko, priklausomai nuo pareigybei, j kuria jis paskirtas
Agentiiroje, keliamy reikalavimy.

2. Delegavimo laikotarpiu DNE dirba visg darbo dieng. Gavusi tinkamai pagrista direktoriaus praSyma ir jei tai
atitinka Agentiiros interesus, Agentiira gali leisti DNE dirbti ne visa darbo dieng, gavus DNE darbdavio sutikimg.

3. Jei leidziama dirbti ne visa darbo dieng, DNE dirba bent pusg¢ jprastinio darbo laiko.

13 straipsnis
Nebuvimas darbe dél ligos ar nelaimingo atsitikimo

1. Neatvykes j darbg dél ligos ar nelaimingo atsitikimo, DNE kuo grei¢iau prane$a apie tai vadovui, nurodydamas
savo buvimo adresa. Jei DNE néra darbe ilgiau kaip tris dienas i§ eilés, jis pateikia medicinos pazyma ir jo gali bati
paprasyta atlikti Agentiiros organizuojamg sveikatos patikrinima.

2. Jei DNE néra darbe dél ligos ar nelaimingo atsitikimo ne ilgiau kaip tris dienas, taciau bendras dieny, kai jo néra
darbe dél $iy priezas¢iy, skaicius yra daugiau kaip 12 dieny per 12 ménesiy laikotarpj, DNE turi pateikti medicinos
pazyma kiekvienu kitu nebuvimo darbe dél ligos ar nelaimingo atsitikimo atveju.

3. Jei DNE néra darbe dél ligos ar nelaimingo atsitikimo ilgiau kaip vieng ménesj arba ilgiau uz jo atlickamos
tarnybos laikotarpi, atsiZvelgiant j tai, kuris laikotarpis yra ilgesnis, automatiskai sustabdomas 19 straipsnio 1 ir 2 dalyse
nurodyty ismoky mokéjimas. Si dalis netaikoma su néstumu susijusios ligos atveju. Nebuvimas darbe dél ligos ar
nelaimingo atsitikimo negali trukti ilgiau, nei atitinkamo asmens delegavimo laikotarpis.

4. Taciau jei DNE patyré traumg darbe delegavimo laikotarpiu, jis ir toliau gauna visas 19 straipsnio 1 ir 2 dalyse
numatytas i§mokas per visg laikotarpj, kurj jis negali dirbti, iki pat delegavimo laikotarpio pabaigos.
14 straipsnis
Kasmetinés atostogos, specialios atostogos ir $venciy dienos

1. Nedarant poveikio konkrecioms Siame sprendime i§déstytoms nuostatoms, DNE taikomos Agentiiroje galiojancios
taisyklés dél kasmetiniy atostogy, specialiy atostogy ir $venciy dieny.
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2. Atostogos suteikiamos gavus iSankstinj skyriaus, i kurj yra paskirtas DNE, leidimg.

3. Gavusi darbdavio tinkamai pagrista prasyma, Agentira gali suteikti ne daugiau kaip dvi papildomas specialiy
atostogy dienas per 12 ménesiy laikotarpj. Kiekvienas prasymas nagrinéjamas atskirai.

4. ki delegavimo laikotarpio pabaigos nepanaudotos kasmetiniy atostogy dienos panaikinamos.

5. DNE, kurio delegavimo laikotarpis yra trumpesnis nei $e$i ménesiai, gavus motyvuotg pradyma ir Agentdros
vyriausiojo pareigiino sprendimu gali biti suteiktos specialios atostogos. Tos specialios atostogos negali virsyti trijy
dieny per visg delegavimo laikotarpi. Prie$ suteikiant tokias atostogas, atitinkamas direktorius i§ anksto konsultuojasi su
Agentiiros zmogiskyjy iStekliy skyriumi (toliau — ZI skyrius).

15 straipsnis

Mokymams skirtos specialios atostogos

Nepaisant 14 straipsnio 3 dalies, DNE, kurio delegavimo laikotarpis yra Se$i ménesiai arba daugiau, Agentira gali
suteikti papildomy specialiy atostogy dieny darbdavio organizuojamiems mokymams, skirtiems DNE reintegravimui, jei
darbdavys pateiké tinkamai pagrista praSyma.
16 straipsnis
Motinystés ir tévystés atostogos

1. DNE taikomos Agentiiroje galiojancios taisyklés dél motinystés ir tévystés atostogy.

2. Jei pagal darbdavio nacionalinés teisés aktus suteikiamos ilgesnés motinystés atostogos, DNE prasymu ir gavus
iSankstinj darbdavio sutikimg delegavimas sustabdomas laikotarpiui, kuris virsija Agentiros suteiktg laikotarpj. Tokiu
atveju, jei to reikia dél Agentiiros interesy, delegavimo laikotarpio pabaigoje pridedamas sustabdymo trukme atitinkantis
laikotarpis.

3. Nepaisant 1 dalies, DNE gali prasyti sustabdyti delegavima viso motinystés atostogoms leidZiamo laikotarpio metu,
gavus iSankstinj darbdavio sutikimg. Tokiu atveju, jei to reikia dél Agentiiros interesy, delegavimo laikotarpio pabaigoje
prie jo pridedamas sustabdymo trukme atitinkantis laikotarpis.

4. 2ir 3 dalys taip pat taikomos jvaikinimo atvejais.

5. Maitinanciai kritimi DNE, pateikus §j fakta patvirtinancig medicinos pazyma, jos prasymu gali bati suteikiamos ne
daugiau kaip keturiy savaiciy specialios atostogos, prasidedancios nuo jos motinystés atostogy pabaigos, kuriy metu ji
gauna 19 straipsnyje nustatytas i§mokas.

17 straipsnis

Valdymas ir kontrolé

Darbo laiko ir nebuvimo darbe valdyma ir kontrole atlieka ZI skyrius ir direktoratas ar skyrius, i kurj paskirtas DNE,
laikantis Agentiiroje galiojanciy taisykliy ir procedary.
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III SKYRIUS

ISmokos ir islaidos
18 straipsnis
ISmoky ir kelionés iSlaidy apskaiciavimas

1. Sios sprendimo tikslais vieta, i kurios DNE buvo jdarbintas, DNE delegavimo ir griZimo vietas Agentiira nustato
atsizvelgdama | ty viety geografing padétj pagal platuma ir ilguma, kurig apskai¢iuoja ZI skyrius.

2. Siame sprendime:

a) vieta, i§ kurios DNE buvo jdarbintas — vieta, kurioje DNE vykdé savo pareigas darbdaviui prie§ delegavima;
b) delegavimo vieta — Briuselis;

¢) griZimo vieta — vieta, kurioje DNE vykdys savo pagrinding veikla pasibaigus delegavimo laikotarpiui.

Vieta, i§ kurios DNE buvo jdarbintas, nustatoma pasikei¢iant laiskais, kaip nurodyta 4 straipsnyje.
3. Taikant §j straipsnj neatsizvelgiama j aplinkybes, susijusias su DNE atlieckamu darbu valstybei, kuri néra delegavimo
vietos valstybé.
19 straipsnis
ISmokos

1. DNE turi teis¢ gauti dienpinigius visa delegavimo laikotarpj, vadovaujantis tais paciais kriterijais, pagal kuriuos
skiriamos ekspatriacijos i§mokos laikiniesiems darbuotojams, kaip nurodyta Agentiiros tarnybos nuostaty IV priedo
4 straipsnyje. Jei tie kriterijjai tenkinami, dienpinigiy norma yra 128,67 EUR. PrieSingu atveju ji yra 32,18 EUR.
Dienpinigiy norma yra lygi iSmokos, mokamos j Europos Sgjungos Tarybos generalinj sekretoriata deleguojamam
nacionaliniam ekspertui, dydziui.

2. Visu delegavimo laikotarpiu DNE turi teis¢ j papildloma ménesing i§moka, kuri mokama pagal toliau pateiktg

lentele:
Geografinis atstumas tarp 1dar(bki:1i)mo vietos ir delegavimo vietos Suma (EUR)
0-150 0,00
> 150 82,70
> 300 147,03
> 500 238,95
> 800 385,98
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Geografinis atstumas tarp idar(bkirrrlli)mo vietos ir delegavimo vietos Suma (EUR)
>1 300 606,55
>2 000 726,04

3. 1 ir 2 dalyse nurodytos iSmokos taip pat skirtos DNE patirtoms persikraustymo islaidoms ir visoms metinéms
kelionés islaidoms delegavimo laikotarpiu padengti. Sios i¥mokos mokamos uz misijy, kasmetiniy atostogy, motinystés,
tévystés ar jvaikinimo atostogy, specialiy atostogy ir Agentiiros suteikty atostogy laikotarpius, nedarant poveikio 14,
15 ir 16 straipsniams. Jei leidZiama dirbti ne visg darbo dieng, DNE turi teis¢ gauti proporcingai sumazintas iSmokas.

4. Delegavimo laikotarpio pradzioje DNE gauna avansg, kurio suma lygi 75 dieny dienpinigiy sumai; dél to
atitinkamu laikotarpiu jis nebeturi teisés j kitas tokias iSmokas. Jei delegavimo laikotarpis Agentiroje baigiasi iki
laikotarpio, uz kurj buvo apskaiciuotas avansas, pabaigos, DNE privalo grazinti sumg, atitinkancig likusig $io laikotarpio
dalj.

5.  Pasikei¢iant laiskais, kaip numatyta 4 straipsnyje, darbdavys informuoja Agentira apie visus DNE gaunamus
mokéjimus, panasius | nurodytus Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse. Visos ty mokéjimy sumos isskai¢iuojamos i§ Agentiiros
mokamy atitinkamy i§moky DNE.

6.  Taikant Agentiiros tarnybos nuostaty 60 straipsnj priimti atlyginimo ir i§moky koregavimai automatiskai taikomi
ménesinéms i§mokoms ir dienpinigiams nuo ménesio, einan¢io po jy priémimo; tokie koregavimai netaikomi atgaline
data. Atlikus koregavimus naujos sumos bus paskelbtos Europos Sgjungos oficialiojo leidinio C serijoje.
20 straipsnis
Kelionés islaidos

1. DNE turi teis¢ gauti jo kelionés islaidy delegavimo laikotarpio pradzioje fiksuoto dydzio kompensacija.

2. Fiksuoto dydzio kompensacija apskai¢iuojama pagal iSmoka, skiriama uZ geografinio atstumo tarp jdarbinimo
vietos ir delegavimo vietos kilometrg. Kilometrazu grindziama iSmoka nustatoma vadovaujantis Agentiiros tarnybos
nuostaty IV priedo 7 straipsniu.

3. DNE turi teis¢ gauti jo kelionés | grizimo vieta pasibaigus delegavimo laikotarpiui iSlaidy kompensavimg.
Kompensacija negali buti didesné uz sumg, kurig DNE baty turéjes teise gauti, jei blity griZes | viet, i§ kurios jis buvo
jdarbintas.

4. DNE Seimos nariy kelionés islaidos nekompensuojamos.

21 straipsnis
Misijos ir misijy iSlaidos
1. DNE gali bati siunciamas i misija.

2. Misijos i$laidos kompensuojamos vadovaujantis Agentiiroje galiojan¢iomis nuostatomis.
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22 straipsnis
Mokymas

DNE turi teis¢ dalyvauti Agentiiros organizuojamuose mokymo kursuose, jei to reikia dél Agentiiros interesy. Priimant
sprendimg, ar leisti dalyvauti kursuose, atsizvelgiama | DNE pagristus interesus, ypa¢ j jo profesing karjerg pasibaigus
delegavimo laikotarpiui.

23 straipsnis

Administracinés nuostatos

1. DNE turi atvykti j atitinkama Zmogiskyjy istekliy skyriy privalomiems administraciniams formalumams atlikti
pirma delegavimo laikotarpio dieng. DNE pradeda eiti savo pareigas arba nuo pirmos, arba nuo 3esioliktos ménesio

dienos.

2. Mokéjimus atlicka Agentira eurais.

IV SKYRIUS

Neapmokami deleguojami ekspertai
24 straipsnis
Neapmokami deleguojami ekspertai
1. DNE gali biti deleguojamas j Agentiirg kaip neapmokamas DNE delegavimo laikotarpiu.

Tokio delegavimo atveju Agentiira nemoka jokiy i$moky ir neapmoka jokiy islaidy, iSskyrus, atitinkamais atvejais,
25 straipsnyje numatytas iSlaidas.

2. 18,19 ir 20 straipsniai neapmokamiems DNE netaikomi.
Nedarant poveikio 8 straipsniui, neapmokamo DNE elgesyje visuomet turi atsispindéti faktas, kad jis yra deleguotas |
Agentirg, ir niekada negali priversti suabejoti jo pozicija Agentiiroje.
25 straipsnis
Misijos

1.  Jeigu neapmokamas DNE dalyvauja misijose ne jo delegavimo vietoje, jam kompensuojama laikantis galiojanciy
taisykliy, taikomy kompensuojant pareigiing misijy islaidas, i$skyrus atvejus, kai Agentiira ir darbdavys yra sudare kitokj
susitarima.

2. Jeigu misijos atveju Agentira apdraudzia pareigiinus specialiu didelés rizikos draudimu, juo apdraudziamas ir toje
pacioje misijoje dalyvaujantis neapmokamas DNE.

3. Misijoje uz Sgjungos teritorijos riby dalyvaujan¢iam neapmokamam DNE taikoma Agentiiroje tokioms misijoms
galiojanti saugumo tvarka.
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26 straipsnis

Neapmokami DNE | personalo etaty plana nejtraukiami. Taciau skaidrumo ir informavimo tikslais apie jy skaiciy
Valdanciajai tarybai praneSama metinéje vyriausiojo pareigiino ataskaitoje.

V SKYRIUS

DNE, kuriems mokama i$ biudZety, susijusiy su ad hoc projektais ar programomis
27 straipsnis
Sis sprendimas taip pat taikomas DNE, kuriems i§mokos mokamos i§ biudzety, susijusiy su Agentiiros ad hoc projektais
ar programomis, nurodytais Sprendimo (BUSP) 2015/1835 19 ir 20 straipsniuose (toliau — ad hoc DNE).
28 straipsnis

Ad hoc DNE paskiriami tik tiems ad hoc projektams ar programoms, kuriy biudZeto 1éSomis finansuojamos jy
atitinkamos i$mokos ir i8laidos.

Pries jdarbinant ad hoc DNE reikia gauti atitinkamy prisidedanciy valstybiy nariy patvirtinima, remiantis vienos ar keliy
atitinkamy prisidedanciy valstybiy nariy ar Agentiiros pasiiilymu, kuriame pateikiamas su kiekviena pareigybe susietas
pranesimo apie laisvg darbo vietg projektas.

29 straipsnis
Ad hoc DNE j personalo etaty plang nejtraukiami. Taciau skaidrumo ir informavimo tikslais apie jy skaiciy Valdanciajai
tarybai pranesama metinéje vyriausiojo pareigiino ataskaitoje.

30 straipsnis

Su ad hoc projektais ar programomis susij¢ biudZetai, i§ kuriy mokamos ad hoc DNE i§mokos ir apmokamos jy islaidos,
gali bati sudaromi i§ tokiuose projektuose ir programose dalyvaujanciy treCiyjy valstybiy jnasy, remiantis Sprendimo
(BUSP) 2015/1835 26 straipsnio 5 dalimi.

Nepaisant 1 straipsnio antros pastraipos nuostaty, tokiy jnasy mokéjimas nesuteikia teisés laikyti, kad atitinkamy
treciyjy valstybiy pilieciai gali dalyvauti ad hoc DNE jdarbinimo procediirose.

VI SKYRIUS

Profesiniame mokyme dalyvaujantys nacionaliniai ekspertai
31 straipsnis
Bendrosios nuostatos ir savoky apibréztys

PMNE - tai DNE, kuriuos Agentiira priima profesinio mokymo tikslais.
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32 straipsnis

Profesinio mokymo tikslas

1. Profesinio mokymo tikslas yra:
a) suteikti PMNE patirties Agentiiros darbo metody ir projekty srityje;

b) suteikti jiems galimybe igyti Agentiiros kasdienio darbo praktinés patirties ir supratimo ir galimybe dirbti daugiakul-
tiréje bei daugiakalbéje aplinkoje;

c) suteikti galimybe nacionaliniy administracijy, ypa¢ Gynybos ministerijy, darbuotojams praktiskai panaudoti jy studijy
metu jgytas Zinias, visy pirma atitinkamose jy atsakomybés srityse.

2. Savo ruoZtu Agentiira pasinaudoja Zmoniy, galin¢iy pasidlyti naujg poziarj, indéliu ir naujomis Ziniomis, kurios

praturtins kasdienj institucijos darbg ir kuria Zmoniy, turindiy tiesioginés darbo su jos procediiromis patirties, tinkla.

33 straipsnis

Tinkamumo kriterijai

PMNE pagal analogija taikomos 2 straipsnio nuostatos, i$skyrus 3 dali.

34 straipsnis

Profesinio mokymo trukmé

1. Profesiniy stazuociy trukmé — nuo trijy iki 24 ménesiy. Trukmé nustatoma pacioje pradzioje ir gali buti pratesta
dél tinkamai pagristy priezas¢iy, nevirsijant maksimalios trukmés — 24 ménesiy.

2. PMNE gali dalyvauti tik vienoje profesinéje stazuotéje.

35 straipsnis

Profesinio mokymo organizavimas

svarbius incidentus profesinés staZuotés metu, ypa¢ apie nebuvimo, ligos, nelaimingy atsitikimy ar darbo pertraukimo
atvejus, apie kuriuos jis Zino arba apie kuriuos jj informavo PMNE.

PMNE laikosi nurodymy, kuriuos duoda jy mokymo kuratorius, jy vadovai direktorate ar tarnyboje, i kurj jie yra
deleguoti, ir ZI skyrius.

PMNE leidziama dalyvauti posédziuose, i§skyrus atvejus, kai tie posédziai yra ribotos sudéties ar slapti, o PMNE neturi
patikimumo paZzyméjimo, gauti dokumentus ir dalyvauti departamento, i kurj jie yra deleguoti, veikloje.
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36 straipsnis
Profesinés stazuotés sustabdymas

Ragytiniu PMNE ar jo darbdavio prasymu ir pastarajam i§ anksto sutikus, Agentiiros vyriausiasis pareigiinas gali leisti
labai trumpam sustabdyti profesing stazuote arba ja anksciau laiko nutraukti. PMNE gali grizti likusiam profesinés
stazuotés laikotarpiui uzbaigti, bet tik iki to laikotarpio pabaigos. StaZuoté negali biiti pratesta jokiomis aplinkybémis.
37 straipsnis
Darbo salygos ir atlyginimas

1. 2 straipsnio 3 dalis, 3, 5, 18, 19 ir 20 straipsniai PMNE netaikomi.

2. PMNE laikomi neapmokamais DNE, kaip apibrézta IV skyriuje. Jiems toliau moka jy darbdavys, o Agentiira
nemoka jokios finansinés kompensacijos.

Agentiira nepriima prasymy dél i$moky ar uzZmokesc¢iy arba kelionés ar kity islaidy kompensavimo, i$skyrus misijos
i8laidy, patirty dalyvaujant profesinéje stazuotéje, kompensavima.
38 straipsnis
Ataskaitos ir dalyvavimo paZyméjimas

PMNE, kurie uzbaigé numatyta profesinio mokymo laikotarpj, uzpildo jvertinimo ataskaitas, kuriy jy stazuotés pabaigoje
papraso ZI skyrius. Mokymo kuratoriai taip pat uzpildo atitinkamg jvertinimo ataskaitg.

UzpildZius tas ataskaitas, savo profesing staZuote baige PMNE gauna paZzyméjimg, kuriame nurodomas profesinio
mokymo laikotarpis ir departamentas, kuriame jis vyko.

39 straipsnis

PMNE | personalo etaty plang nejtraukiami. Taciau skaidrumo ir informavimo tikslais apie jy skaiciy Valdanciajai tarybai
prane$ama metinéje vyriausiojo pareigiino ataskaitoje.

VII SKYRIUS

Skundai
40 straipsnis

Skundai

Nedarant poveikio galimybei pateikti ieskinj pradéjus eiti pareigas, laikantis Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
263 straipsnyje nustatyty salygy ir terminy, DNE pagal Agentiiros tarnybos nuostatus gali Darbo sutartis sudaryti
jgaliotai institucijai (toliau — DSSII) pateikti skundg dél pagal § sprendimg DSSII priimto nutarimo, kuris daro neigiama
poveiki DNE, iSskyrus nutarimus, kurie priimti tiesiogiai jgyvendinant darbdavio sprendimus.
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Skundas turi bati pateiktas per du ménesius. Laikotarpis pradedamas skaiCiuoti nuo dienos, kai atitinkamam asmeniui
praneSama apie sprendima, taciau bet kokiu atveju ne véliau kaip ta dieng, kai pastarasis gavo tokj pranesimg. DSSII apie
pagrista sprendimg skundg pateikusiam asmeniui prane$a per keturis ménesius nuo skundo pateikimo dienos. Jei
pasibaigus tam terminui DNE atsakymo | skunda negauna, laikoma, kad jis numanomai atmestas.

VIII SKYRIUS

Baigiamosios nuostatos
41 straipsnis

Informacijos teikimas
Visy valstybiy nariy nuolatinéms atstovybéms kasmet praneSamas Agentiroje dirban¢iy DNE skaiius. Kartu su ta
informacija pateikiami ir $ie duomenys:
a) organizacijos ar subjekto, kaip i§déstyta 1 straipsnio antroje pastraipoje, deleguoty DNE pilietybés;
b) atrankos procediiros i§imtys pagal 3 straipsnio 3 dalj;
c) visy DNE paskyrimas;
d) DNE delegavimo sustabdymo ar nutraukimo anksciau laiko pagal 9 ir 10 straipsnius atvejai;

e) metinis DNE i$moky koregavimas pagal 19 straipsni.

42 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

Visais jgaliojimais, kurie $iuo sprendimu suteikti Agentiirai, naudojasi DSS]L

43 straipsnis

Panaikinimas

Sprendimas 2004/677/EB panaikinamas. Taciau to sprendimo 15-19 straipsniai toliau taikomi to prasantiems DNE,

kuriy delegavimo laikotarpis $io sprendimo jsigaliojimo metu dar nepasibaiges, nedarant poveikio 44 straipsniui.

44 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.
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Jis taikomas nuo pirmos ménesio, einan¢io po jo jsigaliojimo, dienos kiekvienam naujam delegavimui, atnaujintam ar
pratestam delegavimui.

Priimta Briuselyje 2016 m. rugpjucio 4 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
M. LAJCAK
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